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cia adquirida desde a creacién dos organismos pagadores
das comunidades autbnomas demostra que a sua actua-
cion permite asegurar a boa xestion dos fondos comuni-
tarios, polo que o mantemento do seu numero actual é
coherente co establecido polo Regulamento (CE) n.° 1290/
2005 do Consello, do 21 de xuno de 2005.

A existencia de suficientes elementos en comun na
xestién dos pagamentos agricolas e de desenvolvemento
rural, as sinerxias derivadas da sua administracién
conxunta e a conveniencia de manter o numero actual de
organismos pagadores en cada comunidade autbnoma
aconsellan que estes asuman a xestién e pagamento dos
programas de desenvolvemento rural na sua totalidade.
Pola sua vez, o Fondo Espanol de Garantia Agraria debera
actuar como organismo de coordinacién Unico dos paga-
mentos do FEAGA e do FEADER en Espana.Tanto os orga-
nismos pagadores como o organismo de coordinacion
deberan efectuar as adaptaciéns oportunas para asumir
esas novas funciéns e facer novacion da autorizacion de
que disponen antes da posta en funcionamento dos
novos fondos agricolas europeos.

Este real decreto ordena a realizacion dos ditos cam-
bios organizativos e establece o prazo en que deberan
adecuarse as actuais estruturas ao novo esquema de
financiamento da politica agricola comun.

A adaptacion do marco normativo interno ao réxime
consagrado no Regulamento (CE) 1290/2005 do Consello,
do 21 de xuno de 2005, lévase a cabo mediante a exten-
sion da aplicacion do Real decreto 327/2003, do 14 de
marzo, ao desenvolvemento das novas funcidons dos
organismos pagadores e de coordinaciéon, posto que o
dito regulamento non modificou as obrigas dos organis-
mos pagadores e de coordinacién e, por iso, non afecta o
contido do Real decreto 327/2003, do 14 de marzo.

Na elaboracion deste real decreto foron consultadas
as comunidades autbnomas.

Este real decreto ditase en virtude da competencia
estatal en materia de bases e coordinacion da planifica-
cién xeral da actividade economica prevista no artigo
149.1.13.7 da Constitucion.

Na sua virtude, por proposta da ministra de Agricul-
tura, Pesca e Alimentacion, coa aprobacion previa do
ministro de Administraciéns Publicas, de acordo co Con-
sello de Estado e logo de deliberaciéon de Consello de
Ministros na suia reunion de dia 28 de abril de 2006,

DISPONO:
Artigo 1. Réxime normativo.

O réxime dos organismos pagadores e de coordina-
cion dos fondos europeos agricolas, Fondo Europeo Agri-
cola de Garantia (FEAGA) e Fondo Europeo Agricola de
Desenvolvemento Rural (FEADER), sera o establecido no
Real decreto 327/2003, do 14 de marzo, polo que se regula
o réxime dos organismos pagadores e de coordinacidn co
FEOGA-Garantia.

Para os efectos anteriores, as referencias efectuadas no
citado real decreto a seccion Garantia do Fondo Europeo
de Orientacion e Garantia Agricola (FEOGA) entenderanse
feitas aos fondos europeos agricolas; as efectuadas ao
Regulamento (CE) n.° 1258/1999 do Consello, do 17 de
maio de 1999, sobre o financiamento da politica agricola
comun, entenderanse realizadas ao Regulamento (CE) n.°
1290/2005 do Consello, do 21 de xuno de 2005, sobre o
financiamento da politica agricola comun, e as efectuadas
ao Regulamento (CEE) n.° 1663/1995 da Comisién, do 7 de
xullo de 1995, polo que se establecen as disposicions de
aplicacion do Regulamento (CEE) n.° 729/70 do Consello no
que concirne ao procedemento de liquidacion de contas da
seccion de Garantia do FEOGA, a regulamentacion comu-

nitaria de aplicacion do Regulamento (CE) n.® 1290/2005 do
Consello, do 21 de xuno de 2005.

Artigo 2. Adaptacion dos organismos pagadores e de
coordinacion.

1. En cada comunidade auténoma existirda un so6
organismo pagador para a xestion dos pagamentos dima-
nantes do FEAGA e do FEADER. O dito organismo debera
estar autorizado antes de declarar calquera gasto con
cargo aos fondos europeos agricolas.

2. O Fondo Espanol de Garantia Agraria (FEGA)
actuara como organismo de coordinacién de todos os
pagamentos procedentes do FEAGA e do FEADER en
Espana.

3. As comunidades autonomas autorizardn os seus
organismos pagadores e organismos de certificacion con-
forme o Regulamento (CE) n.° 1290/2005 do Consello, do
21 de xuno de 2005, e as suas disposicions de desenvol-
vemento, e comunicarano ao FEGA con antelacion
abonda para a sua transmisién 8 Comision Europea.

4. O ministro de Agricultura, Pesca e Alimentacion
autorizard o FEGA como organismo pagador, respecto
das actuaciéns en que o Estado teha competencia de xes-
tion, resolucion e pagamento, e como organismo de coor-
dinacién, conforme o Regulamento (CE) n.° 1290/2005 do
Consello, do 21 de xuno de 2005, e as suas disposicions
de desenvolvemento.

Disposicién transitoria Unica. Permanencia das autoriza-
cions concedidas.

As autorizacidons actuais dos organismos pagadores,
para os efectos da seccién Garantia do FEOGA, poderan
permanecer en vigor mentres a normativa comunitaria
permita realizar pagamentos con cargo a devandita sec-
cion.

Disposicidon derradeira primeira. Competencia.

Este real decreto ditase en virtude da competencia
estatal en materia de bases e coordinacién da planifica-
cién xeral da actividade econdmica, prevista no artigo
149.1.13.% da Constitucion.

Disposicidon derradeira segunda. Entrada en vigor.

Este real decreto entrara en vigor o dia seguinte ao da
sUa publicacion no «Boletin Oficial del Estado».

Dado en Madrid o 28 de abril de 2006.
JUAN CARLOS R.

A ministra de Agricultura, Pesca
e Alimentacion,

ELENA ESPINOSA MANGANA

8714 ORDE APA/1500/2006, do 17 de maio, pola que
se modifica a Orde APA/571/2006, do 2 de
marzo, pola que se establecen medidas especi-
ficas de proteccion en relacion coa influenza

aviaria. («BOE» 118, do 18-5-2006.)

A gripe ou influenza aviaria altamente patéxena é
unha enfermidade infecciosa das aves, incluida na lista do
Codigo Zoosanitario Internacional da Organizacion Mun-
dial da Sanidade Animal, causada por cepas A do virus da
gripe. As medidas especificas de loita contra a enfermi-
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dade estan reguladas polo Real decreto 1025/1993, do 25
de xuno, polo que se establecen medidas para a loita con-
tra a influenza aviaria, que traspon a Directiva do Consello
92/40/CEE do 19 de maio, pola que se establecen medidas
comunitarias para a loita contra a influenza aviaria.

A Lei 8/2003, do 24 de abril, de sanidade animal, no
seu artigo 8.1, dispdn que, para previr a difusién no terri-
torio nacional de enfermidades dos animais de declara-
cion obrigatoria previstas no Codigo Zoosanitario Interna-
cional da Oficina internacional de Epizootias ou na
normativa nacional ou comunitaria, en especial, daquelas
de alta difusion, ou para previr a extension de tales enfer-
midades en caso de existencia de casos sospeitosos ou
confirmados ou de grave risco sanitario, a Administracion
xeral do Estado poderad adoptar todas aquelas medidas
preventivas que sexan precisas.

De acordo co artigo 8 da citada Lei 8/2003, do 24 de
abril, aprobaronse medidas de prevencién mediante a
Orde APA/3553/2005, do 15 de novembro, pola que se
establecen medidas especificas de proteccion en relacion
coa influenza aviaria, e posteriormente mediante a Orde
APA/571/2006, do 2 de marzo, pola que se establecen
medidas especificas de proteccion en relacion coa
influenza aviaria.

Para posibilitar que a autoridade competente poida
decidir, basedndose nunha avaliacién do risco de acordo
coa normativa comunitaria, a vacinacién das aves de
todos os parques zooldxicos, e non so dos situados nos
municipios incluidos no anexo Il, asi como para adecuar o
prazo para vacinar e o movemento intracomunitario é
preciso modificar a mencionada Orde APA/571/2006, do 2
de marzo, incluindose ambas as duas medidas no artigo
6, ao tempo que se aclara a definicién de explotacién non
comercial, se suprime a disposicién derradeira segunda
para que as medidas tefan un caracter permanente, e se
emendan certos erros ou omisions na relacion de munici-
pios nos cales se establecen medidas especiais de biose-
guridade na cria de aves, previstos no anexo Il, e na de
municipios de especial vixilancia incluidos no anexo lIl.

Na sua virtude, e ao abeiro do establecido no artigo 8
da Lei de sanidade animal e na disposicion derradeira
primeira do Real decreto 1025/1993, do 25 de xuno, polo
que se establecen medidas para a loita contra a influenza
aviaria, dispono:

Artigo Unico. Modificacion da Orde APA/571/2006, do 2
de marzo, pola que se establecen medidas especificas
de proteccion en relacion coa influenza aviaria.

A Orde APA/571/2006, do 2 de marzo, pola que se esta-
blecen medidas especificas de proteccién en relacion coa
influenza aviaria queda modificada como segue:

Un. O artigo 2.2.e) queda redactado como segue:

«e) Explotacion non comercial: a explotacion en que
os propietarios das aves de curral ou outras aves cativas
as tenen para consumo persoal ou para uso propio, ou
como animais de compania.»

Dous. O artigo 6 modificase do seguinte xeito:

a) As alineas c) e d) do punto 2 substitiense polas
seguintes:

«c) Todas as aves que vaian ser vacinadas nun par-
que zooloxico serano o antes posible, finalizandose a
vacinacion no prazo previsto no anexo Il da Decision

2005/744/CE, da Comision, do 21 de outubro de 2005, pola
que se establecen os requisitos para a prevencion da
influenza aviaria altamente patéxena causada polo virus
A de subtipo H5N1 nas aves sensibles que se atopen nos
parques zooldxicos dos Estados membros.

d) As aves vacinadas non serdn obxecto de inter-
cambios comerciais nin de desprazamentos, a menos que
se efectlen entre parques zooldxicos e baixo supervision
oficial cando se trate de desprazamentos dentro de
Espaha, ou que se leven a cabo na forma e condicidéns
previstas no anexo Il da Decisién 2005/744/CE, da Comi-
sidon, do 21 de outubro de 2005, cando se trate de despra-
zamentos a outro Estado membro.»

y b) Engadese un punto 3 ao artigo 6 co seguinte con-
tido:

«3. A autoridade competente podera decidir que as
medidas previstas neste artigo se apliquen en parques
zooloxicos non situados nos municipios relacionados no
anexo ll, tras unha avaliacion do risco baseada, polo
menos, nos criterios e factores previstos no anexo | da
Decision 2005/744/CE da Comision, do 21 de outubro de
2005.

Tres. Suprimese a disposicidon derradeira segunda.
Catro. No anexo Il, substitiense os municipios da
Comunitat Valenciana polos seguintes:

«Comunitat Valenciana

Provincia de Valencia/Valencia: municipios de: Alfara
de Algimia Quart de les Valls, Benavites, Quartell, Faura,
Benifaird de les Valls, Albal, Albalat de la Ribera, Alcasser,
Alfafar, Alfarp, Algemesi, Alginet, Almussafes, Benetus-
ser, Benifaio, Beniparrell, Catarroja, Llocnou de la Corona,
Massanassa, Paiporta, Picanya, Picassent, Sedavi, Silla,
Sollana, Sueca, Torrent, Valencia, Tavernes de la Valldigna,
Benifairé de la Valldigna, Simat de la Valldigna, Xeraco,
Xeresa, Barx, Pinet, Llutxent, Gandia, Daimus, Guardamar
de la Safor, Benirredra, Bellreguard, Miramar, Almoines,
Real de Gandia, Palma de Gandia, Roétova, Alfauir,
Beniarjo, Benifla, L ‘Alqueria de la Comtessa, La Font d ‘en
Carros, Ador, Canet d ‘en Berenguer, Sagunto, Petrés,
Gilet, Albalat del Tarongers, Naquera, Rafelbunol, El Puig,
Massamagrell, La Pobla de Farnals, Massalfassar,
Albuixec, Museros, Oliva, Palmera, Rafelcofer, Potries,
Piles Villalonga e Pucol.

Provincia de Alacant/Alacante: municipios de: Adsu-
bia, Vall de Gallinera, Vall de Ebo, Pego, Orba, La Vall de
Laguar, Tormos, Sagra, El Rafol d ‘Almunia, Benimeli, El
Verger, Els Poblets de la Marina, Ondara, Denia, Beniar-
beig, Sanet i els Negrals, Benidoleig, Pedreguer, San Ful-
gencio, Dolores, Almoradi, Rojales, Guardamar del
Segura, Formentera del Segura, Benijéfar, Algorfa, Ori-
huela, San Miguel de Salinas, Los Montesinos, Torrevieja,
Benejuzar, Pilar de la Horadada, Jacarilla, Albatera,
Callosa de Segura, Catral, Cox, Crevillent, Daya Nueva,
Daya Vieja, Elche Granja de Rocamora, Rafal, San Isidro,
Santa Pola.

Provincia de Castell6/Castellon: municipios de: Alcala
de Xivert Les coves de Vinroma, Vilanova d ‘Alcolea, Ben-
lloch, Cabanes, Oropesa del Mar, Moncofa, La Vall d ‘Uixo,
Chilches, La Llosa, Almenaras e Torreblanca.»

Cinco. No anexo lll, substitiense as zonas e munici-
pios da Comunidade Autonoma de Castilla-La Mancha,
polos seguintes:
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«Comunidade Auténoma de Castilla-La Mancha.

Provincia Denominacion da zona Municipios ou parte deles

Albacete. Laguna de Pétrola. Pétrola, Chinchilla de Montearagon e Albacete.
Ciudad Real. Embalse del Vicario. Miguelturra e Ciudad Real.

Embalse del Gasset. Fernancaballero.

PN.Tablas de Daimiel. Daimiel e Villarrubia de los Ojos.

Laguna del Camino de Villafranca. Alcéazar de San Juan.

Embalse de la Vega del Jabalén. Granatula de Calatrava e Calzada de Calatrava.
Cuenca. Laguna de Manjavacas. Mota del Cuervo.

Laguna del Hito.
Embalse de Alarcon.

Embalse de Buendia.

Guadalajara. Embalse de Bolarque.

Toledo.
Embalse de Castrejon.
Embalse de Azutan.

Embalse de Navalcan.
Embalse de Rosarito.
Embalse de Cazalegas.

Embalse del Finisterre.

Laguna del Taray.

Lagunas de la Dehesa de Monreal.
Charcones de Miguel Esteban.
Graveras El Puente.

Rio Tajo-Sesena-Toledo.

Lagunas Grande e Chica de Villafranca.

Hito e Montalvo.

Alarcén, Olmedilla de Alarcén, Canadajuncosa, Bue-
nache de Alarcon, Honrubia, Hontecillas, Valverde de
Jucar, Castillo de Garcimunoz, La Almarcha, Olivares
de Jucar, Villaverde e Pasaconsol Belmontejo, Alba-
ladejo del Cuende.

Villar del Infantado, Castejon, Alcocer, Canaveruela,
Alcohujate, Saceddn, Buendia, Villalba del Rey, Por-
talrubio de Guadajamud, Canalejas del Arroyo e
Albendea.

Pastrana, Buendia, Almonacid de Zorita, Sacedon,
Sayaton, Munoén e Guadalajara.

Villafranca de los Caballeros.

Polan, Puebla de Montalban, Burujon.

Calera e Chozas, Belvis de la Jara, Las Herencias, Alde-
anueva de Barbarroya, Alcolea del Tajo, Navalmora-
lejo, Azutan e Sevilleja de la Jara.

Navalcan, Oropesa, Parrilla e Velada.

Oropesa, Lagartera e Calzada de Oropesa.

San Roman de los Montes, Lucillos, Cardiel de los
Montes, Castillo de Bayuela e Cazalegas.

Mora, Turleque e Tembleque.

Quero.

Dos Barrios.

Miguel Esteban.

Sesena.

Sesena, Borox, Anover de Tajo, Villaseca de la Sagra,
Mocejon eToledo.»

Disposicion derradeira Unica. Entrada en vigor.

A presente orde entrara en vigor o mesmo dia da sua publicacion no «Boletin Oficial del Estado».

Madrid, 17 de maio de 2006

8786 CORRECCION de erros do Real decreto 520/2006,

do 28 de abril, polo que se regulan as entida-
des que presten servizo de asesoramento a
explotacions agrarias e a concesion de axudas
4 sua creacion, adaptacion e utilizacion.
(«BOE» 119, do 19-5-2006.)

Advertido erro no Real decreto 520/2006, do 28 de
abril, polo que se regulan as entidades que presten ser-
vizo de asesoramento as explotacions agrarias e a conce-
sion de axudas & sua creacién, adaptacion e utilizacion,
publicado no «Boletin Oficial del Estado», suplemento
numero 5 en lingua galega, do 2 de maio de 2006, procé-
dese a efectuar a oportuna rectificacion:

Na péaxina 924, segunda columna, artigo 9, punto 5,
cuarta lina, onde di: «axudas establecidas nos artigos 10,
11 e disposicion derradeira primeira», debe dicir: «axudas
establecidas nos artigos 10 e 11».

ESPINOSA MANGANA

MINISTERIO
DE ECONOMIA E FACENDA

ORDE EHA/1543/2006, do 19 de maio, pola
que se reducen para o periodo impositivo
2005 os indices de rendemento neto aplica-
bles no método de estimacion obxectiva do
imposto sobre a renda das persoas fisicas
para as actividades agricolas e gandeiras
afectadas por diversas circunstancias excep-
cionais. («BOE» 122, do 23-5-2006.)

8939

Durante o ano 2005, o Goberno aprobou varios reais
decretos lei nos cales se dispdn que, a vista do informe do
Ministerio de Agricultura, Pesca e Alimentacién, o Minis-



